773

60.

61.

62.

Bilag til beretn. om den 37. internat. arbejdskonference i Genéve 1954.

Konvention angéende lavalder ved ikke-indu-
strielle arbejder. (Revideret 1937).
(Convention concerning the age for admission
of children to non-industrial employment).
Tradt i kraft den 29. december 1950. 3 ratifika-
tioner.

Konvention angdende arbejdstidens neds=ttelse
i tekstilindustrien. (1937).

(Convention concerning the reduction of hours
of work in the textile industry).

Denne konvention er ikke trédt i kraft. 1 ratifi-
kation.

Konvention angdende sikkerhedsforskrifter in-
denfor bygningsindustrien. (1937).

(Convention concerning safety provisions in the
building industry).

" Tradt i kraft den 4. juli 1942. 8 ratifikationer.

63.

64.

65.

66.

67.

Konvention angiende statistik over len og
arbejdstid i de vigtigste mine- og fabrik-
industrier (herunder bygning og konstruktion)
og i landbruget. (1938).

(Convention concerning statistics of wages and
hours of work in the principal mining and
manufacturing industries, including building
and construction, and in agriculture).

Tradt i kraft den 22. juni 1940. 17 ratifika-
tioner, heraf 9 med forbehold, forsdvidt angir
nermere angivne dele af konventionen.

Konvention angiende skriftlige arbejdskon-
trakter for indfedte arbejdere. (1939).
(Convention concerning the regulation of
written contracts of employment of indigenous
workers).

Tradt i kraft den 8. juli 1948. 3 ratifikationer.

Konvention angdende straffebestemmelser for
brud pa arbejdskontrakter fra indfedte arbejde-
res side. (1939).

(Convention concerning penal sanctions for
breaches of contracts of employment by
indigenous workers).

Tradt i kraft den 8. juli 1948. 2 ratifikationer.

Konvention angéende hvervning og anvisning
af og arbejdsvilkdr for vandrende arbejdere.
(1939).

{Convention concerning the recruitment, plac-
ing and conditions af labour of migrants for
employment).

Denne konvention er ikke tradt i kraft.
Konvention angdende arbejds- og hviletid
indenfor vejtransport. (1939).

(Convention concerning the regulation of hours
of work and rest periods in road transport).

68.

69.

70.
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Denne konvention er ikke tradt i kraft. 1 ratifi-
kation.

Konvention angéende kost og forplejning for
beseetningerne ombord i skibe. (1946).
(Convention concerning food and catering for
crews on board ship).

Denne konvention er ikke tradt i kraft. 7 ratifi-
kationer.

Konvention angdende udstedelse af dueligheds-
beviser for skibskokke. (1946).

(Convention concerning the certification of
ships’ cooks).

Tradt i kraft den 22. april 1953. 10 ratifika-
tioner.

Konvention angéende social sikkerhed for
sefarende. (1946).

" (Convention concerning social security for sea-

71.

72.

73.

4.

75.

76.

farers).
Denne konvention er ikke tridt i kraft. 2 ratifi-
kationer.

Konvention angiende sefarendes
(1946).

(Convention concerning seafarers’ pensions).
Denne konvention er ikke tradt i kraft. 3 ratifi-

kationer.

pension,

Konvention angéende ferie med hyre for sgfolk..
(1946).

(Convention concerning vacation holidays with.
pay for seafarers).

Denne konvention er ikke tradt i kraft. 4 ratifi-.
kationer. Aflgst af konvention nr. 91.

Konvention angéende legeundersggelse af sg--
farende. (1946).

(Convention concerning the medical examina--
tion of seafarers).

Denne konvention er ikke tradt i kraft. 6 ratifi~
kationer.

Konvention angdende udstedelse af dueligheds-
beviser for matroser. (1946).

(Convention concerning the certification of able
searen).

Tradt i kraft den 14. juli 1951. 7 ratifikationer.

Konvention angiende skibsmandskabets op-
holdsrum ombord. (1946).

(Convention concerning crew accommodation
on board ship).

Denne konvention er ikke tradst i kraft. 5 ratifi-
kationer. Aflost af konvention nr. 92. 4 lande
har opsagt konventionen samtidig med ratifi-
kation af konvention nr. 92.

Konvention angiende hyre, arbejdstid om-
bord og skibes bemanding. (1946).



